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VAC - Consumer - Battery
Charging mode: 100-240V 50/60Hz; Working
mode 18V, 25.2V, 32.4V DC

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

——.
(BG)

(EN)

— % My, Nilfisk prohlasujeme na svou vyluénou e
I:'II_:E____ odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve o g
shodé s nédsledujicimi smérnicemi a normami.
= == Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
'\._DE # dass das oben genannte Produkt den folgenden -
~ Richtlinien und Normen entspricht. Ll'ﬂj.:l
-"'D-j"“hl Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
"\-_ " ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.
— Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
.‘\_Es-j responsabilidad que el producto antes e
~  mencionado estd en conformidad con las "-\.I_ -
siguientes directivas y normas
—— Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname ..-"L -"'.
l\_\_E T___l ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode =8 _#

on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que .-"l:.llli‘-~-I
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux st L
directives et normes suivantes.

—: % Me, Nilfisk titen vakuutamme omalla vastuulla, =
Fi NO

ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

(NL)

Hue, Nilfisk C HacToswWwoTO Aeknapupame Ha cBos
JIN4HA OTFOBOPHOCT, Ye MOCOYEHUTE MO-rope
NPOAYKTHLT € B CbOTBETCTBUE CbC CeAHUTE
AVPEKTUBU 1 CTaHAAPTH.

@D

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe armokAeloTkn pag
guBlvn, 6TL To TpoavadePOUEVO TTPOLOV
ouppopdWVETAL ME TIG akOAouBeg 0bnyieg kat
npdtuma.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyediili felelGsséggel, hogy ==
a fent emlitett termék megfelel az alabbi L
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,

da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im

direktivama i standardima. LR
o

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra e conforme alle
seguenti direttive e norme. e,

Mes, ,, Nilfisk“, prisiimdami visiskq atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem f

Vi, Nilfisk erklerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

Nds, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

M, Nilfisk HacToawmm 3asBnsem nog, Hawy
NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BbllenepeyncaeHHble

NPOAYKLMA COOTBETCTBYET C/eAyOWUMN
AVPEKTUBAM W CTaH4APTaM.

=t
Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att

ovan ndmnda produkt 6verensstammer med
féljande direktiv och normer.

| My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénd

zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

"
/' Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen tiriintin agsagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
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